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Communiqué de presse du 03 avril  202 6 

 
FLTT mit dritter Ausgabe der WTT Youth Contender Serie  

 
WTT Youth Contender  Luxembourg  

Presented by ICBC (Europe) S.A.  
08.-11.04.2026  

 
   

Nach den erfolgreichen ersten beiden Ausgaben in den vergangenen Jahren organisiert die FLTT 
kommende Woche bereits die dritte Ausgabe des internationalen Jugendturniers der Serie „WTT 
Youth Contender“. Austragungsort ist erneut die Arena der Coque in Luxe mburg.  

Für dieses hochklassige internationale Nachwuchsturnier haben sich rund 160 Spielerinnen und 
Spieler sowie etwa 60 Trainer aus insgesamt 28 Ländern angemeldet. Neben zahlreichen 
europäischen Nationen sind auch Delegationen aus unter anderem China und Südko rea 
vertreten, was einmal mehr für ein sehr starkes Teilnehmerfeld sorgt.  

Gespielt wird über vier Tage in den Alterskategorien U11, U13, U15, U17 und U19, jeweils bei 
Jungen und Mädchen. Zusätzlich stehen auch gemischte Doppelkonkurrenzen in den 
Altersklassen U15 und U19 auf dem Programm.  

Die Luxemburger Delegation umfasst in diesem Jahr insgesamt 45 Spielerinnen und Spieler, die 
vor heimischem Publikum die Möglichkeit erhalten, sich mit internationaler Konkurrenz zu 
messen und wertvolle Erfahrungen auf hohem Niveau zu sammeln. Betreut wird  das Team von 
zahlreichen FLTT -Trainern, dem Sportdirektor sowie mehreren Honorartrainern, die für eine 
optimale sportliche Begleitung während des Turniers sorgen.  
Die komplette Selektion ist der beigefügten Pressemitteilung zu entnehmen.  

Ein Blick auf die letztjährige Ausgabe zeigt, dass die Luxemburger Nachwuchsspielerinnen und -
spieler durchaus konkurrenzfähig sind: Mehrere Athletinnen und Athleten konnten sich für die 
Hauptrunden qualifizieren und dort starke Leistungen zeigen. Auch Pla tzierungen in den K. -o.-
Runden bis hin zu Viertelfinalteilnahmen unterstreichen die positive Entwicklung des 
luxemburgischen Nachwuchses auf internationaler Ebene.  

Die Organisation eines Turniers dieser Größenordnung erfordert erneut den Einsatz zahlreicher 
Helfer. Die FLTT kann dabei auf ein erfahrenes und engagiertes Team von Volontären zählen, das 
in verschiedenen Bereichen für einen reibungslosen Ablauf sorgt.  

Zeitplan:  

Mittwoch, 8. April 2026  
09:30 – 20:00 Uhr 
Einzel U13 / U17 

Donnerstag, 9. April 2026  
09:30 – 19:30 Uhr 
Einzel Finalspiele  U13 / U17 / Mixed Doppel U15 / U19 

Freitag, 10. April 2026  
09:30 – 18:30 Uhr 
Einzel U11 / U15 / U19 / Mixed Doppel  Finalspiele  U15 / U19 

WTT Youth Contender Luxembourg 
Presented by ICBC (Europe) S.A

08.-11.04.2026

Samstag, 11. April 2026  
09:30 – 14:30 Uhr 
Einzel Halbfinale + Finale  U11  
U15 / U19  

15:30 – 16:30 Uhr 
Halbfinalspiele U15 / U19  

17:00 – 18:00 Uhr 
Finalspiele U15 / U19 

Die entscheidenden Spiele finden insbesondere am Samstag statt, wenn die Halbfinal - und 
Finalbegegnungen der älteren Altersklassen ausgetragen werden.  

Der Eintritt ist an allen Tagen frei.  
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SSttaarrtt   tt iimmee EEnndd  tt iimmee
9:30 9:55 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1

9:55 10:20 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17BS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1

10:20 10:45 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U17GS R1 U13BS R1

10:45 11:15 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1 U13BS R1

11:15 11:45 U13GS R1 U13GS R1 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2

11:45 12:15 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17BS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2

12:15 12:45 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2 U17GS R2

12:45 13:15 U17GS R2 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3

13:15 13:45 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U17BS R3 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2

13:45 14:30 Break
14:30 15:00 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2 U13BS R2 U13GS R2 U13GS R2

15:00 15:30 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3

15:30 16:00 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U17GS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3

16:00 16:30 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13BS R3 U13GS R3 U13GS R3

16:30 17:00 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32

17:00 17:30 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32 U17BS R32

17:30 18:00 Break
18:00 18:30 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32

18:30 19:00 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U17GS R32 U13BS R16 U13BS R16 U13BS R16 U13BS R16

19:00 19:30 U17BS R16 U17BS R16 U17BS R16 U17BS R16 U17BS R16 U17BS R16 U17BS R16 U17BS R16

19:30 20:00 U17GS R16 U17GS R16 U17GS R16 U17GS R16 U17GS R16 U17GS R16 U17GS R16 U17GS R16

WWeedd  0088  AApprr

WWTTTT  YYOOUUTTHH  CCOONNTTEENNDDEERR  LLUUXXEEMM BBOOUURRGG  2200 2266   
PPRREESSEENNTTEEDD  BBYY  IICCBBCC  ((EEuurrooppee))  SS..AA..

00 88   --1111  AAPPRRIILL  2200 2266

EENNDD  OOFF  DDAAYY

TTaabbllee  11  ttoo  TTaabbllee  1100

WWTTTT  YYOOUUTTHH  CCOONNTTEENNDDEERR  LLUUXXEEMM BBOOUURRGG  2200 2266   
PPRREESSEENNTTEEDD  BBYY  IICCBBCC  ((EEuurrooppee))  SS..AA..

00 88   --1111  AAPPRRIILL  2200 2266

SSttaarrtt   tt iimmee EEnndd  tt iimmee
9:30 10:00 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32 U15XD R32

10:00 10:30 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32 U19XD R32

10:30 10:45 Break
10:45 11:15 U15XD R16 U15XD R16 U15XD R16 U15XD R16 U15XD R16 U15XD R16 U15XD R16 U15XD R16

11:15 11:45 U19XD R16 U19XD R16 U19XD R16 U19XD R16 U19XD R16 U19XD R16 U19XD R16 U19XD R16

11:45 12:00 Break
12:00 12:30 U15XD QF U15XD QF U15XD QF U15XD QF
12:30 13:00 U19XD QF U19XD QF U19XD QF U19XD QF
13:00 13:15 Break

13:15 13:45 U15XD SF U15XD SF

13:45 14:15 U19XD SF U19XD SF

14:15 15:30 Break
15:30 16:00 U17GS QF U17GS QF U17GS QF U17GS QF U13BS QF U13BS QF U13BS QF U13BS QF
16:00 16:30 U17BS QF U17BS QF U17BS QF U17BS QF
16:30 17:00 Break
17:00 17:30 U17GS SF U17GS SF U13BS SF U13BS SF
17:30 18:00 U17BS SF U17BS SF U13GS SF U13GS SF
18:00 18:30 Break
18:30 19:00 U17GS F U13BS F
19:00 19:30 U17BS F U13GS F

TThhuu  0099  AApprr
TTaabbllee  11  ttoo  TTaabbllee  1100

AWARD CEREMONIES U13BS, U13GS, U17BS, U17GS (CHAMPIONS & FINALISTS)

D
RA

FT
D

RA
FT D
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FT
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WWTTTT  YYOOUUTTHH  CCOONNTTEENNDDEERR  LLUUXXEEMM BBOOUURRGG  2200 2266   
PPRREESSEENNTTEEDD  BBYY  IICCBBCC  ((EEuurrooppee))  SS..AA..

00 88   --1111  AAPPRRIILL  2200 2266

SSttaarrtt   tt iimmee EEnndd  tt iimmee
9:30 9:55 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1

9:55 10:20 U15BS R1 U15BS R1 U15GS R1 U15GS R1 U15GS R1 U15GS R1 U15GS R1 U15GS R1 U15GS R1 U15GS R1

10:20 10:45 U15GS R1 U15GS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1

10:45 11:15 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U19BS R1 U11BS R1 U11BS R1 U11GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1

11:15 11:45 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1 U19GS R1

11:45 12:15 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2 U15BS R2

12:15 12:45 U15BS R2 U15BS R2 U15GS R2 U15GS R2 U15GS R2 U15GS R2 U15GS R2 U15GS R2 U15GS R2 U15GS R2

12:45 13:15 U15GS R2 U15GS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2

13:15 13:45 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19BS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2

13:45 14:30 Break

14:30 15:00 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U19GS R2 U11BS R2 U11BS R2 U11GS R2

15:00 15:30 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1 U15BS R1

15:30 16:00 U15BS R1 U15BS R1 U15GS R3 U15GS R3 U15GS R3 U15GS R3 U15GS R3 U15GS R3 U15GS R3 U15GS R3

16:00 16:30 U15GS R3 U15GS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3

16:30 17:00 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19BS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3

17:00 17:30 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U19GS R3 U11BS R3 U11BS R3 U11GS R3

17:30 18:00 Break

18:00 18:30 U19XD F U15XD F

TTaabbllee  11  ttoo  TTaabbllee  1100

AWARD CEREMONIES U15XD, U19XD, U11GS (CHAMPIONS & FINALISTS)

FFrrii  1100  AApprr

WWTTTT  YYOOUUTTHH  CCOONNTTEENNDDEERR  LLUUXXEEMM BBOOUURRGG  2200 2266   
PPRREESSEENNTTEEDD  BBYY  IICCBBCC  ((EEuurrooppee))  SS..AA..

00 88   --1111  AAPPRRIILL  2200 2266

SSttaarrtt   tt iimmee EEnndd  tt iimmee
9:30 10:00 U15BS R32 U15BS R32 U15BS R32 U15BS R32 U15BS R32 U15BS R32 U15BS R32 U15BS R32 U19BS R32

10:00 10:30 U19BS R32 U19BS R32 U19BS R32 U19BS R32 U19BS R32 U19BS R32 U19BS R32 U19GS R16 U19GS R16

10:30 11:00 U19GS R16 U19GS R16 U19GS R16 U19GS R16 U19GS R16 U19GS R16 U11BS SF U11BS SF
11:00 11:30 U15BS R16 U15BS R16 U15BS R16 U15BS R16 U15BS R16 U15BS R16 U15BS R16 U15BS R16

11:30 12:00 U15GS R16 U15GS R16 U15GS R16 U15GS R16 U15GS R16 U15GS R16 U15GS R16 U15GS R16

12:00 12:30 U19BS R16 U19BS R16 U19BS R16 U19BS R16 U19BS R16 U19BS R16 U19BS R16 U19BS R16

12:30 12:45 Break
12:45 13:15 U15BS QF U15BS QF U15BS QF U15BS QF U19GS QF U19GS QF U19GS QF U19GS QF
13:15 13:45 U15GS QF U15GS QF U15GS QF U15GS QF U19BS QF U19BS QF U19BS QF U19BS QF
13:45 14:00 Break
14:00 14:30 U11BS F
14:30 15:30
15:30 16:00 U15BS SF U15BS SF U19GS SF U19GS SF
16:00 16:30 U15GS SF U15GS SF U19BS SF U19BS SF
16:30 17:00 Break
17:00 17:30 U19GS F U15BS F
17:30 18:00 U19BS F U15GS F

AWARD CEREMONIES U15BS, U15GS, U19GS, U19BS (CHAMPIONS & FINALISTS)

WTT and the EO reserve the right to change the schedule of the Event at any time. 
In cases where players from the same Member Association are drawn into the same group, matches between them shall be played as early as possible. To manage this group, positions might be adjusted as needed.

AWARD CEREMONIES U11BS (CHAMPIONS & FINALISTS)

TTaabbllee  11  ttoo  TTaabbllee  99
SSaatt   1111  AApprr

D
RA

FT D
RA

FT
D

RA
FT
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Selektion der FLTT  

 

3, route d’Arlon  |   L-8009 Strassen  |   T. (+352) 48 37 83   |   fltt@pt.lu   |   www.fltt.lu   |  CCRALULL  LU55 0090 0000 2266 6069 
  

Armani Lorenzo  U13 Nouspelt  Cattazzo Nora  (U15, U17) Diddeleng  
Ange Chen  U13 Lëntgen  Dupont Zoé  (U15, U17) Hueschtert-F 
Bodeving Nicolas  (U17, U19) Wolz Gieres Chiara U19 

 
Berbuerg  

Collé Chris  U15 Ell Gomes Marjolaine U17 Hueschtert-F 
Dijou Cédric  U19 Ettelbréck Hansen Finja  (U15, U17) Diddeleng  
Elsen Luca  U19 Recken Higgins Holly  U17 Wolz 
Ferber Foos U19 Préizerdaul Kellouj Inass U13 Gréivemaacher 
Ferber Nick U17 Préizerdaul Kirsch Charlyn  U15 Housen 
Goedert Mattis U15 Ell Mostafa Kinda (U15, U17) Union 
Habscheid Sam  U19 Recken Sadikovic Enisa  U19 Diddeleng  
Kohll Georges  U13 Lenneng  Schoellen Marie (U15, U17) Recken 
Lair Sandro  (U15, U17) Union  Schuder Minden Jona  (U17, U19) Berbuerg  
Oberti Mattia U13 Zéisseng    
Ramanantsialonina Andry  (U11, U13) Zéisseng    
Reding Leo  (U13, U15) Recken   
Ries Benoît U13 Lenneng    
Ries Gilles U17 Lenneng    
Sahr Aaron (U17, U19) Houwald    
Sahr Misha U13 Lénger    
Sarigiannidis Anastasios  U15 Bartreng   
Sarigiannidis Spyros  (U15, U17) Bartreng   
Schlotthauer Vincent  (U15, U17) Scheierbierg    
Schmit Mil U15 
 

Lénger    
Scholtes Pit  U19 Lenneng    
Salvadori Louis  U13 Houwald    
Sun Pumo  U13 Houwald    
Theisen Max U19 Lëntgen    
Theisen Philip  (U15, U17) Lëntgen    
Valente Noah (U13, U15) Lénger    
Wolter Noah (U11, U13) Nouspelt    
Wonner Julien  U15 Bartreng   
Xia Aaron (U11, U13) Houwald    
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COMITE DE PATRONAGE WTT  

ALTMANN Roland, Luxembourg  
BOUSCHET-CLEMENT Claude, Remich  
CAENARO Sandro, Sanem  
COMMUNE DE BERTRANGE, Bertrange 
COMMUNE DE MERTERT, Wasserbillig 
DT HUESCHTERT -FOLSCHT, Neidhausen  
DT MEISCHDREF, Moersdorf 
FERBER Marc, Buschrodt 
FREICHEL Pierre, Biwer 
FREYLINGER Georges, Lintgen  
GOETZINGER Nicolas, Esch -sur-Alzette 
GONDERINGER-GOELF Camille, Contern  
GREIS Ralf, Nommern 
HARTMANN André, Echternach  
HARTMANN Carole, députée -maire, Echternach 
HUBERTY Sonja, Helmsange  
KIEFFER-BERG Marianne Nicolas, Pontpierre 
KOCH Lucien, Dondelange  
KRECKE Gaston, Waldbredimus 
MAJERUS Simone, Luxembourg  
MOYSIADOU Anastasia, Mamer 
NOEL André, Lamadelaine  
RECHT Alain, Olm  
RISCH Claude, Heisdorf  
RISCH-HANSEN Nadine Patrick, Mondorf -les-Bains 
ROLLING Charles, Esch -sur-Alzette 
SCHECKEL Marc, Gonderange  
SCHMIT Guy, Beyren 
THEWS-PETERSEN Susanne, Wasserbillig  
THORN Christian, Luxembourg  
VAN DESSEL Lanto, Folschette  
VANDIVINIT Guy, Baschleiden 
WELTER Michel, Junglinster 
 
COMITE D’HONNEUR  WTT  
 
COLLING Isabelle, Gonderange  
CORBI Louis, Soleuvre  
DOCKENDORF Leon, Eschdorf  
FELTEN Marc, Luxembourg  
GRAAS Gustave, député, Bettembourg  
IRRTHUM WURTH Fernande Camille, Godbrange  
LAMHENE-JUNG Patrick, Roodt-sur-Syre 
MOUSEL Guillaume Aloyse, Mamer 
REGENWETTER-HIRTZ Jean, Mondercange  
SIBENALER Claude, Howald  
STEBENS Guy, Erpeldange  
THORN Marco, Oetrange 
WEILER-HOESDORFF Fernand, Schuttrange  



IT’S ALL ABOUT
GOOD TASTE
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85. Kongress 
 
 

 
am Donnerstag, dem 30. April 2026 

um 19h00 Uhr 
 
 
 

Centre culturel Wincrange  
7, Haaptstrooss 

 L-9780 Wincrange 
 

Org. DT Wëntger 
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85. KONGRESS der FLTT 
 

am Donnerstag, dem 30. April 2026, um 19:00 
Uhr im Centre culturel in Wincrange,  
Org. DT Wëntger 

TAGESORDNUNG 
 

1. Bergüßung durch den Präsidenten des veranstaltenden Vereins DT Wëntger 

2. Begrüßung durch den Bürgermeister bzw. Vertreter der Gemeinde Wincrange 

3. Rück- und Ausblick des Verbandspräsidenten 

4. Ansprache des Präsidenten des COSL 

5. Aufruf der Vereinsdelegierten und Prüfung der Vollmachten 

6. Annahme des Berichtes des 84. Kongresses vom 12. April 2025 in Grevenmacher 

7. Tätigkeitsbericht des Comité-Directeur 

8. Finanzbericht: Jahresabrechnung 2025 und Bilanz am 31.12.2025 

9. Bericht der Kassenrevisoren 

10. Diskussion betr. den Tätigkeitsbericht des Comité-Directeur sowie den Finanzbericht 

11. Entlastung des Comité-Directeur, der Kommissionen und der Sonderkommissionen 

12. Tätigkeitsberichte der Gerichtsinstanzen 

12.1. Verbandsgericht 

12.2. Berufungsrat 

13. Diskussion betr. die Tätigkeitsberichte der Gerichtsinstanzen 

14. Entlastung der Gerichtsinstanzen 

14.1. Verbandsgericht 

14.2. Berufungsrat 

15. Wahlen 

15.1. Comité-Directeur (9 Posten) 

Austretend und wiederwählbar sind (sofern ihre Kandidatur vorliegt): 

- Verbandspräsident 
- Generalsekretär 
- Finanzwart 
- Präsident der Commission Sportive 
- Präsident der Commission Technique 
- Präsident der Commission des Cadres Fédéraux 
- Präsident der Commission des Relations Publiques 
- Präsident der Commission de Promotion du Sport Pongiste 
- Mitglied 

15.2. Verbandsgericht  (4 Posten) 

Austretend und wiederwählbar sind (sofern ihre Kandidatur vorliegt): 

Engel Laurent, Herschbach Tom  

15.3. Berufungsrat  (4 Posten) 

Austretend und wiederwählbar sind (sofern ihre Kandidatur vorliegt): 

Fickinger Alain, Stebens Claude 

15.4. Kassenrevisoren  (3 Posten) 

Austretend und wiederwählbar sind (sofern ihre Kandidatur vorliegt): 
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85. KONGRESS der FLTT 
 

am Donnerstag, dem 30. April 2026, um 19:00 
Uhr im Centre culturel in Wincrange,  
Org. DT Wëntger 

Diderrich Jeannot, Mousel Guilly, Reiser Guy 

15.5. Reglemente-Kongress 2026: Bestimmung des organisierenden Vereines 

15.6. Ordentlicher Kongress 2027: Bestimmung des organisierenden Vereines 

16. Genehmigung des Haushaltsplans 2026 

17. Anträge, Vorschläge, Interpellationen, Anfragen der Vereine und des Verbandes 

18. Verleihung von Ehrentiteln und der Verdienstabzeichen 

19. Freie Aussprache 

20. Schlussansprache des Verbandspräsidenten 

21. Schlussaufruf der Vereinsvertreter 

Charles MULLER   Andy CATTAZZO 
 Verbandspräsident  Generalsekretär 
 
 

N.B.: Die Teilnahme am Kongress mit einem Vertreter ist für alle Vereine obligatorisch. Der 
Vereinsdelegierte kann von einem anderen Vereinsangehörigen begleitet werden, welcher jedoch 
weder stimm- noch redeberechtigt ist. Außerdem muss dieser Vereinsangehörige im Gegensatz 
zum obligatorischen Vereinsvertreter nicht dem Vorstand angehören. Der Vereinsvertreter muss 
Vorstandsmitglied eines TT-Vereins sein und mindestens 18 Jahre alt sein; außerdem muss vor 
Kongressbeginn eine vom Vereinspräsidenten und vom Vereinssekretär (resp. ihren Stellvertretern) 
unterschriebene Vollmacht vorliegen. Siehe diesbezgl. Art. 5.26-5.28 der FLTT-Statuten. 

 
 Kandidaturen für die offenen Posten in den Verbandsinstanzen müssen spätestens acht (8) Tage 

vor dem Kongress (d.h. spätestens am 22. Abrëll 2026) im Verbandssekretariat vorliegen; sie 
müssen die Unterschrift des (der) Kandidaten sowie des Vereinspräsidenten und des 
Vereinssekretärs bzw. deren Stellvertreter tragen. 

 
 

85. KONGRESS DER F.L.T.T. am 30. April 2026 in Wincrange 

V O L L M A C H T 
 

(einsenden bis spätestens am 27. April 2026 an das Verbandssekretariat) 
 

Der Verein ..................................................... wird beim 85. Kongress der F.L.T.T. durch folgenden Delegierten 
(über 18 Jahre altes Vorstandsmitglied) vertreten sein: 

Offizieller Delegierter: ......................................................................................................................  (in Blockschrift) 

ggf. Begleitperson (Vereinsangehöriger): ........................................................................................  (in Blockschrift) 

 

 Vereinsstempel Der Präsident Der Sekretär 
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       Kongress der FLTT 
 

KONGRESS  2026 
 

 

 

 

KANDIDATUREN für eine VERBANDSINSTANZ 
 
 
Der Verein ………............................................................. stellt beim Kongress 2026 der FLTT die nachfolgend  
 

aufgeführten Kandidaturen: 
 

   Name des Kandidaten Unterschrift   

 
  
1. Comité-Directeur 

1.1. Verbandspräsident ...................................... ......................... 
1.2. Generalsekretär ...................................... ......................... 
1.3. Finanzwart ...................................... ......................... 
1.4. Präsident der Commission Sportive ...................................... ......................... 
1.5. Präsident der Commission Technique ...................................... ......................... 
1.6. Präsident der Commission des Cadres Fédéraux ...................................... ......................... 
1.7. Präsident der Commission des Relations Publiques ...................................... ......................... 
1.8. Präsident der Commission de Promotion du Sport Pongiste ...................................... ......................... 
1.9. Mitglied ...................................... ......................... 
 
2. Gerichtsinstanzen 
2.1. Mitglied im Verbandsgericht ...................................... ......................... 
2.2. Mitglied im Berufungsrat ...................................... ......................... 
 
3. Revisoren ...................................... ......................... 
 
4. Kongressort 
4.1. Organisator des Reglemente-Kongresses 2026 ...................................... ......................... 

4.2. Organisator des ordentlichen Kongresses 2027 ...................................... ......................... 

 
5. Kommissionen 
5.1. Commission Technique ...................................... ......................... 
5.2. Commission Sportive ...................................... ......................... 
5.3. Commission des Cadres Fédéraux ...................................... ......................... 
5.4. Commission des Relations Publiques ...................................... ......................... 
5.5. Commission de la Promotion du Sport Pongiste ...................................... .........................  
 
 
Anmerkung: 
 

Die Mitglieder des Comité Directeur (1.), der Gerichtsinstanzen (2.), die Kassenrevisoren (3.) und die nächsten 
Kongressorte (4.) werden durch Wahl vom Kongress bestimmt. 
 

Die Mitglieder der Kommissionen (5.) werden nicht vom Kongress gewählt, sondern sie werden von den respektiven 
Kommissionspräsidenten dem Comité-Directeur zur Annahme vorgeschlagen. 
 
 

  
 Der Sekretär Vereinsstempel Der Präsident 
 
 
 …………………………. …..………………. ……………………….. 
 
 
 

 

Die Kandidaturen müssen spätestens am 22. April 2026 im Verbandssekretariat vorliegen 
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Commission Technique

Nr. 29

Datum  ( Spilltermin )  Kompetitioun a Spilldag

2026-03-21/22  (ZQ)
2026-03-28  (ZR)
2026-03-29  (ZR)

2026-04-01

Veräin Spiller ( NUMM a Virnumm ) vun  op + / - Erfallsdatum

Bartreng SOLOVEV Nikolai D2  D1 +1,0 2026-04-01
Diddeleng ESTEVES DE OLIVEIRA Julian B1  A3 2026-04-01
Diddeleng KOEHLER Tom D3  D2 2026-04-01
Houwald ZHOU Eddie C3  C2 +0,5 2026-04-01
Iechternach FRANKO Artur D1  C3 2026-04-01
Kordall CONDEIXA LIMA Richard B3  B2 2026-04-01
Lëntgen CLAUDE Gil D1  C3 +0,5 2026-04-01
Union XU Haifeng C2  B3 2026-04-01
Wolz CARVALHO MOTA Simao C2  C1 2026-04-01

 Performance

All Spiller deen op dëser Klassementslëscht steet, muss vun deem Datum un deen der Faarf lénks nieft sengem Numm 
entsprécht, vu sengem Veräin mat sengem neie Klassement  (1) an de Veräinsekippen agesat ginn an (2) fir déi individuell 

Kompetitiounen (Veräinstournoien, Kriteriumen, Landes- a Regional-Meeschterschaften) ageschriwwe ginn.

Reklamatioune wat eng Klassementslëscht ugeet musse spéitstens den Dag no der Verëffentlechung vun deeër 
betreffender Lëscht un d'Commision Technique geschéckt ginn (sschmol@fltt.lu).

 

No deem hei virdru festgeluegten Termin gëllen déi nei Klassementer als definitif vum Veräin acceptéiert.

KLASSEMENTSLËSCHTEN  2025 - 2026

  Fir dës Klassementslëscht sinn d'Resultater vun deenen hei
  ënnendrun opgelëschte Kompetitioune mat berücksichtegt ginn

Datum, vun deem un déi 
nei Klassementer gëllen

(24h00)

 Foyer National Championships

2026-04-01
 Veräinstournoi :  Kordall (JEU)
 Veräinstournoi :  Ettelbréck

ZR

Bezeichnung Komp. J Komp. M Nr. Club Éq. Name & Vorname Tarif (€)

CORRECTION  •  166A-(1)  •  Gelbe Karte 1 (Einzel-Komp.)
21.03.2026 Ch Nat   Diddeleng  ATHÉ Naël -10,00 €

 Diddeleng  CATTAZZO Nora -10,00 €
 Diddeleng  TAVARES DA CRUZ Ricardo -10,00 €
 Houwald  BELLAOUI Sam -10,00 €
 Hueschtert-F.  PIQUARD Emilie -10,00 €
 Hueschtert-F.  SCHUH Jenny -10,00 €
 Scheierbierg  SCHLOTTHAUER Vincent -10,00 €

CORRECTION  •  166A-(1)  •  Gelbe Karte 1 (Einzel-Komp.) Ergebnis -70,00 €

ORDNUNGSGEBÜHREN 2025/2026
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National TT LeagueParalympics Resultate

info@paralympics.lu 
+352 26 98 28 28 
www.paralympics.lu 

Founded in 1973 
ASSOCIATION SANS BUT LUCRATIF 
RCS Luxembourg : F5253 

c/o Rehazenter 
1 rue André Vesale L-2674 Luxembourg 

Membre C.O.S.L. - I.P.C. - World Abilitysport - IBSA - E.P.C. 

 

 

PRESSEMITTEILUNG 
 

Para Tischtennis – Erste Viertelfinal-Qualifikation für Matteo Scuto 
beim ITTF World Para Future Costa Brava 

 

Costa Brava, Spanien, 27.03.2026 – Die luxemburgischen Athleten Matteo Scuto und 
Philippe Hein (Klasse 10) sowie Roby Mangen (Klasse 8) nahmen am ITTF World Para 
Future Costa Brava teil, das vom 26. bis 27. März 2026 stattfand. Dort vertraten sie 
Luxemburg in einem international stark besetzten Teilnehmerfeld. 

Matteo Scuto überzeugte mit einer bemerkenswerten Leistung und qualifizierte sich 
erstmals in seiner Karriere für das Viertelfinale eines internationalen Wettbewerbs. Diese 
Qualifikation sicherte er sich durch einen entscheidenden Sieg in seinem dritten 
Gruppenspiel, das er mit 3:1 gegen den auf Weltranglistenplatz 15 geführten Polen 
gewann. Im Verlauf des Turniers traf er auf mehrere hochklassigen Gegner, darunter den 
Österreicher Krisztian Gardos (Nr. 7 der Weltrangliste). Im Viertelfinale musste er sich 
schließlich dem Spanier Marlon Lopez (Nr. 13 der Weltrangliste) mit 0:3 geschlagen geben. 
Dieser Erfolg stellt einen wichtigen Meilenstein in seiner sportlichen Entwicklung dar und 
ist ein positives Signal für seinen weiteren Werdegang. 

Matteo Scuto erklärte: „Ich habe deutlich gespürt, dass sich die Arbeit im Training in letzter 
Zeit ausgezahlt hat. Die Bereiche, an denen ich gezielt gearbeitet habe, haben im 
Wettkampf gut funktioniert. Das ist ein sehr positives Zeichen und motiviert mich 
zusätzlich für die kommenden Trainingseinheiten.“ 

Philippe Hein und Roby Mangen schieden ihrerseits in der Gruppenphase aus. Philippe Hein 
konnte in seinem zweiten Spiel gegen den Chinesen Hongshuo Ren einen Satz für sich 
entscheiden. Er traf unter anderem auf hochklassige Gegner, darunter den Polen Igor 
Misztal (Nr. 9 der Weltrangliste) sowie den Spanier Jose Manuel Ruiz (Nr. 14 der 
Weltrangliste). Roby Mangen musste sich ebenfalls in allen seinen Gruppenspielen 
geschlagen geben. 

Der internationale Wettbewerb ermöglichte es den drei Athleten, wertvolle Erfahrungen 
gegen hochklassige Gegner zu sammeln und ihre Entwicklung in einem anspruchsvollen 
Umfeld weiter voranzutreiben. 

Das Luxembourg Paralympic Committee gratuliert Matteo Scuto zu seiner ersten 
Viertelfinal-Qualifikation sowie Philippe Hein und Roby Mangen zu ihrem Einsatz und ihrer 
Teilnahme. 

Offizielle Ergebnisse 
__________________________________________________ 
Zu den Klassen im Para Tischtennis: Im Para Tischtennis werden die 
Wettkampfklassen (1 bis 11) entsprechend der Art und des Grades der Beeinträchtigung 
der Athleten eingeteilt. Die Klassen 1 bis 5 betreffen Spieler im Rollstuhl, während die 
Klassen 6 bis 10 stehende Spieler mit unterschiedlichen körperlichen Einschränkungen 
umfassen. Die Klasse 11 ist für Spieler mit intellektueller Beeinträchtigung vorgesehen. 



DIE CHINESISCHE LEGENDE
 –  E I N E  N E U E  Ä R A –

Einzel-Weltmeister 2011/2013 · Olympiasieger 2012 · World-Cup-Winner 2011/2014

Dieses Offensivholz entspricht exakt der Furnier kom bi  na tion, mit der Zhang 
Jike in seiner aktiven Karriere gespielt hat. Ein Innenfurnier aus extrem leich-
ten Kiri-  Holz, ummantelt von Ayous-Furnieren und zwei Lagen Cured Aramid 
Carbon. Das Außenfurnier bilden zwei Schichten hartes afrikanisches Koto-
Holz. So ist ein dynamisches Offensivholz entstanden, das für ambitionierte 
Spieler eine mächtige Waffe darstellt. 

Dieses neue Holz empfiehlt Zhang Jike all jenen engagierten Spielern, die 
zwar offensiv orientiert sind, aber eine noch bessere Ballkontrolle wünschen.  
Der Kern besteht aus Kiri-Holz und zwei Schichten Ayous. Die Besonderheit: 
Nicht wie üblich zwei, sondern drei fein miteinander verwebte Kunst fasern 
verleihen dem Zhang Jike New Era ein noch feineres Ballgefühl. Die weichen 
Limba Außen furniere steigern die Kontrolle zusätzlich. 

Charakter: Dynamisch, kraftvoll, gefühlvoller Anschlag beim Balltreffpunkt,  
herausragende Rückmeldung
Empfehlung: Für dynamische Offensivspieler, die mit druck vollen Schlägen agieren, 
jedoch eine gute Kontrolle erwarten

Charakter: Perfekte Balance zwischen Speed- und Kontrollwerten, ausgezeichnete 
Ballrückmeldung erwirkt ein tolles Ballgefühl

Empfehlung: Für moderne Allround- und Offensivspieler, die sowohl im Offensiv- als 
auch im passiven Spiel auf eine gute Balance zwischen Speed und Kontrolle setzen

DONIC ZHANG JIKE ORIGINAL CARBON   
Das Holz der Legende

DONIC ZHANG JIKE NEW ERA 
Die Empfehlung des Superstars 

Linse Rückhandseite

www.donic.com

DONIC_AD_Zhang-Jike-Holz-DEU25.indd   3DONIC_AD_Zhang-Jike-Holz-DEU25.indd   3 14.04.25   10:2914.04.25   10:29
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Commission de Promotion du Sport Pongiste

LUXQF4 Ausbildung 2026 

Die FLTT wird in Zusammenarbeit mit dem INAPS eine LUXQF4-Ausbildung (vormals B-Lizenz) ab 
Juni 2026 anbieten. Die LUXQF4-Ausbildung baut auf den Grundlagen der LUXQF3-Ausbildung 
auf und erweitert diese in den Bereich des Leistungssportes, sowohl auf Verbands- wie auch auf 
Vereinsebene. Ausbilder sind erfahrene Mitglieder des FLTT-Trainerteams und externe Experten. 

Die Ausbildung umfasst 3 Teile: 

- Tischtennisspezifische Kurse zwischen Juni und September 2026 (im Kursplan genau 
aufgeführt) 

- Praktische Hospitationen im Training und Wettkampf im Sommer und Herbst 2026 (diese 
werden individuell festgelegt), sowie eine Projektarbeit im Rahmen der eigenen Tätigkeit 
als Trainer 

- Allgemeine sportartübergreifende Kurse, die vom INAPS angeboten werden (hier gibt es 
mehrere Möglichkeiten, für die Kandidaten sich einzuschreiben) 

Teilnahmebedingungen: 

- Abgeschlossene LUXQF3/C-Lizenz Ausbildung. Personen, die ihre C-Lizenz bereits vor 
längerer Zeit abgeschlossen haben, und diese noch nicht auf einen LUXQF3 aktualisiert 
haben, müssen zwingend eine Aktivation ihrer Lizenz beim INAPS vornehmen. Hier alle 
Erklärungen hierzu: https://inaps.public.lu/fr/licence/activation.html 

- Einreichen eines kurzen sportlichen CV, das die bisherigen Ausbildungen und 
Erfahrungen als Trainer beinhaltet. Hier sollten auch die Sprachkenntnisse genannt 
werden. 

- Die Teilnehmeranzahl ist auf 20 begrenzt. (Sollte es zu viele Bewerbungen geben, werden 
die zuerst angemeldeten Kandidaten berücksichtigt) 

Anmeldung: 

- 1. Schritt: Email mit Teilnahmeinteresse und sportlichem CV an Philippe Moulin: 
pmoulin@fltt.lu 

- 2. Schritt: Anmeldung über die INAPS Plattform. Hier ist es auch möglich sich für den 
allgemeinen sportartübergreifenden Teil anzumelden. Genauere Erklärungen erfolgen 
nach Schritt 1. 

Congé sportif: 

- Es ist möglich eine Freistellung von der Arbeit über „Congé sportif“ für die Teilnahme an 
den Kursen dieser Ausbildung anzufragen. Details kann man hier finden: 
https://inaps.public.lu/fr/publications/congesportifinaps.html 

Abschluss: 

- Der Abschluss der Ausbildung findet durch eine praktische Prüfung statt, die für 
Dezember 2026 vorgesehen ist. Um die Ausbildung abschließen zu können ist es 
erforderlich alle 3 Teile der Ausbildung durchlaufen und bestanden zu haben. 

- Das Ausbildungszertifikat „LUXQF4 Tischtennistrainer“ wird im Rahmen des Subside 
Qualité+ für Vereine anerkannt und führt zu einer höheren Subventionierung des Verein, 
der den Trainer beschäftigt, durch das Sportministerium. 

Alle Fragen können gerne an Philippe Moulin (pmoulin@fltt.lu, +352 691320553) gerichtet 
werden. 
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Commission de Promotion du Sport Pongiste

LUXQF4 Coaching Licence 2026 

The FLTT, in cooperation with INAPS, will offer a LUXQF4 coaching licence (formerly B‑Licence) 
starting in June 2026. The LUXQF4 education builds on the foundations of the LUXQF3 education 
and expands it into the field of high‑performance sport, both at federation and club level. 
Instructors are experienced members of the FLTT coaching team and external experts. 

The education consists of three parts: 

- Table‑tennis specific courses between June and September 2026 (listed in detail in the 
course schedule) 

- Practical internships in training and competition during summer and autumn 2026 
(scheduled individually), as well as a project assignment linked to the candidate’s own 
coaching activity. 

- General multi‑sport courses offered by INAPS (there are several options available for 
candidates to register for) 

Participation requirements: 

- Completed LUXQF3 / C‑Licence licence. Coaches who completed their C‑Licence a long 
time ago and have not yet updated it to LUXQF3 must activate their licence with INAPS. 
All explanations can be found here: https://inaps.public.lu/fr/licence/activation.html 

- Submission of a short sport CV, including previous training and coaching experience. 
Language skills should also be included. 

- The number of participants is limited to 20. (If there are too many applications, the 
candidates who registered first will be given priority) 

Registration: 

- Step 1: Email expressing interest in participation and the sport CV to Philippe Moulin: 
pmoulin@fltt.lu 

- Step 2: Registration via the INAPS platform. It is also possible to register there for the 
general multi‑sport part. More detailed explanations will follow after step 1. 

Congé sportif: 

- It is possible to request leave from work (“Congé sportif”) to participate in the courses of 
this training programme. Details can be found here: 
https://inaps.public.lu/fr/publications/congesportifinaps.html 

Completion: 

- The training programme concludes with a practical examination, scheduled for 
December 2026. To complete the programme successfully, all three parts must be 
completed and passed. 

- The training certificate “LUXQF4 Table Tennis Coach” is recognised within the Qualité+ 
subsidy scheme for clubs and results in higher subsidies for the club employing the 
coach, granted by the Ministry of Sport. 

 

Any questions can be directed to Philippe Moulin (pmoulin@fltt.lu, +352 691320553). 
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Commission de Promotion du Sport Pongiste

Titel Datum Uhrzeit Ort
Einführung in die LUXQF4 Trainerausbildung / 
Anmeldungsprozedur

08.06.2026 18:30-20:30 Coque

Grundlagen des Tischtennisleistungssports 
(leistungsbestimmende Faktoren)

10.06.2026 18:30-21:30 Coque

Leistungssportförderung und Strukturen (Verein, 
Verband, international)

12.06.2026 18:30-21:30 Coque

Einführung in Balldynamik und Messverfahren + 
Biomechanische Grundlagen

19.06.2026 18:30-21:30 Coque

Schlagtechniken Grundlagen und Vertiefung 20.06.2026 9:00-12:00 Coque
Analyse und Korrektur 20.06.2026 13:00-16:00 Coque
Aufschlag- und Rückschlagtechnik 26.06.2026 18:30-21:30 Coque
Aufschlag- und Rückschlagtaktik 29.06.2026 18:30-21:30 Coque
Aufbau einer Einheit (fortgeschritten) 03.07.2026 18:30-21:30 Coque
Ziel-Inhalt-Methodenplanung 04.07.2026 9:00-12:00 Coque
Trainingsplanung und Periodisierung 04.07.2026 13:00-16:00 Coque
Materialspiel 06.07.2026 18:30-21:30 Coque
Übungskonstruktion 1 (Grundlagen) 10.07.2026 18:30-21:30 Coque
Übungskonstruktion 2 (Vertiefung) 11.07.2026 9:00-12:00 Coque
Taktische Grundlagen und Spielsysteme 11.07.2026 13:00-16:00 Coque
Balleimertraining 01.09.2026 18:00-21:00 INS
Beinarbeit und Position 03.09.2026 18:30-21:30 INS
Doppel und Mixed 09.09.2026 18:30-20:30 Coque
Grundlagen der TT-spezifischen Athletik 11.09.2026 18:30-21:30 INS
Schnelligkeit im TT 12.09.2026 9:00-12:00 INS
Kraft im TT 12.09.2026 13:00-16:00 INS
Wettkampfcoaching 18.09.2026 18:30-20:30 Coque
Vorbereitung theoretisches Examen 25.09.2026 18:30-20:30 Coque
Theoretisches Examen 02.10.2025 18:30-21:30 Coque

Praktischer Teil

Praktische Prüfung

Individuelle Festlegung von mehreren 
Hospitationen (Training + Wettkampf)                     

+ individuelle Projektarbeit

Individuelle Festlegung (normalerweise 
Dezember 2026)

Zeitplan LUXQF4 Ausbildung 2026
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24Mitteilungen und Anweisungen

Der Saisonkalender wurde angepasst

die betroffenen Veranstaltungen sind folgende:

- CH Jeunes/Minimes (1. Spieltag): 16.05.2026
- CH Jeunes/Minimes (2. Spieltag): 13.06.2026
- Foyer National Championships Jeunes (Houwald): 14.06.2026

Meldungen für CH Jeunes / Minimes 2025/2026

Einschreibefrist: 12.04.2026
Online-Formular: https://form.jotform.com/260843974081362

Den DT Buerglënster sicht fir déi kommend Saison ee Spillertrainer 
oder Spiller fir seng 1. Ekipp ze verstäerken. Bei Interessi kanns du 
dech gäre mellen: Mail: dtbuerglenster@gmail.com / Handy: 661 
217 661 
 

DT Buerglënster is looking for a player-coach or a player to 
strengthen its first team for the upcoming season. If you are 
interested, please feel free to get in touch: Email: 
dtbuerglenster@gmail.com / Mobile: 661 217 661 

Mitteilungen und Anweisungen
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LA FÉDÉRATION LUXEMBOURGEOISE DE
TENNIS DE TABLE présente ses

SPONSORS ET PARTENAIRES


